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Plynové pruziny jsou nadoby naplnéné dusikem pod vysokym tlakem (max. 150-180 bar).
Nikdy nemanipulujte s plynovou pruzinou, aniz byste méli jistotu, ze je plynova pruzina
kompletné vypustéena.

Pred jakoukoliv manipulaci je absolutné nutné plynovou pruzinu kompletné vypustit. Abyste
se ujistili, Ze plynova pruzina je kompletné prazdna, zmacknéte pistek ventilku. Mlzete to
provést rukou a pistek musi zlstat v zatlacené poloze.

Pokazdé noste ochrané pracovni bryle pfi vypousténi a napousténi plynovych pruzin.
Jakakoliv $patna manipulace mize mit vliv na vasi bezpeénost a zivotnost plynové pruziny.

Udrzba a oprava plynovych pruzin musi byt provadéna proskolenou osobou s patfiénym
tréninkem a hlavné dle navodu firmy Azolgas uvedeného v této brozure.

Azolgas provadi Skoleni na opravu a udrzbu plynovych pruzin.

Prostudujte si tento navod.

@00

NIKDY

POUZIVEJTE POUZIVEJTE POUZIVEJTE  NEMANIPULUJTE

OCHRANNE  OCHRANNE  OCHRANNE  BEZ SPRAVNEHO
BRYLE RUKAVICE BOTY SKOLENI
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A-NAVOD K OBSLUZE

Pliite pouze DUSIKEM (N2)

Nikdy nepliite plynovou pruzinu, pokud je pist ve
stlacené poloze.

&

Pmin

)

Pmax
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Plnite pruzinu pouze mezi minimalnim a maximalnim
povolenym tlakem.

Béhem vypousténi plynové pruziny mirte
vypoustécim otvorem smérem od sebe | ostatnich

osob.

Maximalni doporuceny zdvih je 90% uvedeného
zdvihu. Prekroceni 100% zdvihu pruziny muze|
zpusobit zni¢eni plynové pruziny a dal$i vazné
nebezpeci.

S J

Pracovni teplota.
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A-NAVOD K OBSLUZE

Maximalni pocet zdvihti za minutu by nemél byt
nikdy prekrocen.

4 1\
Y
A
A
Neprekracujte  maximalni  rychlost  zdvihu.| [Vyhnéte se nahlému uvolnéni pistu. Mize to|

zpUsobit zni¢eni plynové pruziny.

N J J
e N N
47
90° #90°
Min. L
80%L |
7% 74
T T +1,0
QB+0,5

Plynova pruzina musi byt neustale ve vertikalni
poloze vuéi svému upevnéni. Bocni sily zvysuji
treni a opotiebeni a tim redukuji zivotnost plynové|
pruziny.

&

AN

Pri instalaci plynovych pruzin nesmi zastavbovy
otvor prekrocCit primér o vice nez 1 mm praméru
plynové pruziny. Hloubka zastavbového otvoru
musi byt minimalné 80% délky L.

-

Ve

Nepouzivejte zavit na konci pistu k upevnéni
plynové pruziny v nastroji. Tento zavit se pouziva
pouze k udrzbé plynovych pruzin a jejich opravam.

J

Upevnujte plynovou pruzinu pouze pomoci k tomu
uréenych prirub.
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Chrante plynové pruziny pred pevnymi i kapalnymi

Vyhnéte se jakymkoliv narazim a neprovadéjte

y 2

neéistotami. Vytvorte adekvatni propustnost| |zadné mechanické prace na téle plynové pruziny|

zastavbovych otvora. ani pistu.

- AN J
N\ [~ 1\

Plynové pruziny s mechanicky poskozenym pistem
by mély byt nahrazeny novymi.

Opravy plynovych pruzin musi byt provadény|
vySkolenou osobou, ktera postupuje presné dle|
pokynt firmy Azolgas.

Vétsina plynovych pruzin muze byt pouzivana v|
propojeném systemu. Propojeny systém umoznuje|
snadnou kontrolu a regulaci tlaku.

Pruziny jsou navrhovany a vyrabény v souladu
se smérnici PED 97/23/CE. Konecny uzivatel
je zodpovédny za spravnost uzivani béhem
naslednych kontrol v zemi uziti dle mistnich

pruziny po 2 milionech zdvihii nebo 10 letech

nafizeni. Azolgas doporucuje vyménu plynov(j

\uzivani.
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Min.
80%L

PRIKLADY INSTALACE

Pfi instalaci plynovych pruzin nesmi zastavbovy
otvor prekro€it primér o vice nez 1 mm primeéru
plynové pruziny. Hloubka zastavbového otvoru
musi byt minimalné 80% délky L. Vytvorte adekvatni
Propustnost zastavbovych otvort.

Nespravné zastavbové otvory (napf. vétSi primé
¢i mélky otvor) mlzou zapficCinit zni¢eni nebo|
zkraceni zivotnosti plynvych pruzin.

Ve

%
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Pripevnéte plynovou pruzinu do nastroje spravnym
zpusobem pomoci pfirub dle tohoto navodu.

Nepouzivejte zavit na konci pistu k upevnéni
plynové pruziny v nastroji. Tento zavit se pouziva
pouze k udrzbé plynovych pruzin a jejich opravam.

Priklad montaze typ A
Pfi tomto zplUsobu uchyceni nesmi zastavbovy
otvor piekrocit samotny primér plynové pruziny o|
1 mm jejiho vnéjsiho praméru.

Priklad montaze type A
Dno plynové pruziny musi byt neustale podepieno
u kompaktni power serie (CS). Plochy povrch oproti
zakladné je nutny.

S J

G J
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PRIKLADY INSTALACE

g U0

Priklad montaze typ B

Vyhnéte se boénim silam pfi pouziti MINI a serie|

Upevnéte plynovou pruzinu pomoci k tomu| |[Kompaktni vyska pouzitim adekvatnich pfirub.

urc¢enych prirub korektnim zptisobem. Nepfipojujte tyto pruziny pouze pouzitim Sroubti na
dné pruziny.

- AN
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Priklad montaze typ C

Upevnéte plynovou pruzinu pomoci k tomu| |Dno plynové pruziny musi byt neustale podepfeno.
urc¢enych prirub korektnim zptisobem. Plochy povrch oproti zakladné pruziny je|
vyzadovan.
J

Priklad montaze typ C

>

Ve

Priklad montaze typ D
Upevnéte plynovou pruzinu pomoci
uréenych prirub korektnim zptisobem.

k tomu

Priklad montaze typ D
Dno plynové pruziny musi byt neustale podepieno.
Plochy povrch oproti zakladné je nutny.

&




www.azolgas.e
B-VYPOUSTENI

CUSTOMIZED SERVICE FOR YOUR GLOBAL MARKET
azolgas@azolgas.es ® Tel. +34 945290010 ® Fax. +34 945290381

PLYNOVE PRUZINY

1]

2]

Pred vypousténim vytahnéte pist a otoéte pruzinu
pistem dold smérem od sebe.

-

Béhem vypousténi plynu vypoustéjte pruzinu

smérem od sebe a ostatnich osob.

DALL 5
“
T1B!

(3]

DALL 3

Zkontrolujte typ zatky a pouzijte spravny kli¢ k odSroubovani.

~N

I

f

Zasroubujte vypoustéci adapter do plniciho otvoru
a pomalu ho Sroubujte, dokud nebude pruzina
uplné prazdna.

Zkontrolujte pruzinu, zdali je uplné vypusténa.
Mélo by byt mozné zatlacit pist pomoci ruky. Pist|
zlstava v pozici.

LGN

0
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(DALL 3 ‘DPA 5
elc3
(DALL 5 )
elc5
T 1/8 T M6 TR M6
G1/8" I 'VT'G IVTG

(A 550 1/8-M6

(;1/8’j .
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C-PLNENI PLYNOVE PRUZINY

.
ﬁ s

Plnte systém pouzitim plnici jednotky EC29 Ujistéte se, Ze pist je upIné vytazen ven do oteviené

polohy.
” LM 3

Zkontrolujte zavit ve vrcholu pistu. Pouzijte spravny kli¢ k vytazeni pistu ven.

@

LM 6

M6

Pripojte plnici jednotku k lahvi s dusikem. Vyberte spravny plnici adaptér pro kazdy typ|
plynové pruziny tak, jak je uvedeno v katalogu.

2

LGN
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C-PLNENI PLYNOVE PRUZIN

(5]

6

Smontujte plnici adaptér s korespondujicim
o-krouzkem (06 GA 10, 06 GA 11, 08 GA 2, 18 GA 5)

Nasroubujte plnici
plniciho otvoru.

adaptér s o-krouzekm do|

(7]

Smotujte adaptér RA 716 se spravnym o-krouzkem.|

PriSroubujte adaptér RA 716 s o-krouzkem k|
plnicimu adaptéru, ktery jsme jiz pfiSroubovali k|
plynové pruziné.

Pripojte plnici jednotku k pIné smontovanému
plnicimu adaptéru.

VAROVANI! Pfi vypousténi plynové pruziny mirte|
vypoustécim otvorem smérem od vas a ostatnich
osob.

LGN

\
3
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C-PLNENI PLYNOVE PRUZINY

IS 12

Plnte plynové pruziny pouze dusikem. Oteviete
plynovou lahev pomalu, dokud se neobjevi tlak na|
manometru.

Oteviete regulator tlaku. Zkontrolujte tlak na
manometru, dokud nebude ukazovat pozadovanou|
hodnotu.

WWW.a201gas s s

FD 1500 V1

13

Pmin Pmax
(20°C) (20°C)

bar psi
20 290

bar psi
150 2175

oax 101 \&

Vyberte pozadovany tlak dle katalogu. Respektujte|
maximalni povoleny tlak v pruziné.

Dle predeslych instrukci je plynova pruzina nyni|
pIné napusténa.

Zavrete lahev s plynem.

Vypust'te tlakovy regulator za ucelem vypusténi

tlaku v hadici.

LGN

4
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/'it/’i' i
Odsroubuijte plnici jednotku. Jakmile odSroubujete hadici, zaviete tlakovy)|
regulator, abyste vypustili tlak z plnici jednotky
- AN
Y 77
o,

Odsroubujte adaptér RA 716.

Ve

Odsroubujte plnici adaptér.

22

Pomoci odpovidajiciho klice pouzijte tésnici zatku.

Zkontrolujte mozny unik plynu pomoci detektoru.

LGN

a1 -
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( c1-PLNICI JEDNOTKA
EC 29 @_,m.

PLNICi JEDNOTKA

PiInici jednotka EC 29 Vam umoziiuje:

-PInéni a vypousténi vsech plynovych pruzin pouzitelnych samostatné..
-Kontrolu tlaku v dusikové lahvi a tlak plnéni plynové pruziny.

Tento model je vybaven:

1-Regulator tlaku LTH 400
2-Adaptér 7TRM2

3-Hadice TFRR 1000

4-Redukce RA 716

5-Plnici adaptér 18 GA5 (G1/8”)
6-Plnici adaptér 08 GA2 (M8)
7-Plnici adaptér 06 GA 11 (M6)
8-PlInici adaptér 06 GA 10 (M6)

16
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c1-PRISLUSENSTVI

(06 GA 10 elcte ~14,5 /06 GA 1113

M6

-7 )
G1/8” 29 G1/8

S AN

(08 GA 2 e - (18 GA 5 ect6
7 -
G1/8" 27

M6

1 LM 16

M16

(LM 3

..1rij
(LM 8

..1{:j

&
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c2-DUSIKOVY AKCELERATOR

(1]

200 bar / 2900 psi
(120 bar / 1740 psi)

150 bar
2175 psi

|[2] \/j

Dusikové lahve jsou bézné pInény tlakem do 200
bar. V nékterych zemich dle mistnich nafizeni do|
120 bar.

Pfi pInéni plynovych pruzin tlak v lahvi klesa.

B

150 bar

DENA 2175 psi

Poté, co tlak v lahvi klesne pod pozadovanou
hodnotu pInéni, nemizeme dale plnit plynové
pruziny a musime pouzit novou dusikovou lahev.

Akcelerator DBNA nam umoziuje dosahnout
plniciho tlaku, i kdyz je v lahvi nizsi tlak (minimalné
20 bar).

AN
\f@

Vzduch

Plnéni funguje pres plynovy akcelerator a
pneumatickou sit. To nam umoznuje dosahnout|
pozadovaného tlaku.

Jednotka ma dva vyvody. Jeden pneumaticky a|
jeden na dusik. (Nikdy nezaméiite s hydraulikou)

LGN

8
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c2-NITROGEN BOOSTER SYSTEM

N

N
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@-

Vypnéte DBNA pneumaticky spina¢ a nasad'te|
pneumatickou rychlospojku.

Ujistéte se, ze lahev je zaviena.

B

PfiSroubujte AC 500 adaptér k dusikové lahvi
pomoci klice.

Pripojte dalSi konec hadice (samice rychlospojka) k|
DBNA samci rychlospojce.

PriSroubujte SGS minimes hadici k jednotce DBNA|
akceleratoru.

PriSroubujte dalSi konec hadice SGS ke kontrolnimu
panelu 400-CPAZ 03.

LGN

9


vit
Lístek s poznámkou
Dusíkový akcelerátor
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c2-DUSIKOVY AKCELERATOR

Pripevnéte ventii SKK 12R 1/8 ke kontrolnimu
panelu.

PriSroubujte dalSi SGS minimes hadici k SKK 12
1/8. (vyvod z kontrolniho panelu)

-

-
@ [ o0 [of [off [ol [of]
@ -

oLl |
-

=

&

(

Vyberte spravny plnici adaptér ke kazdé plynové
pruziné, tak, jak je indikovano v katalogu.

Smontujte plnici adaptér s korepondujicim
o-krouzkem (06 GA 10, 06 GA 11, 08 GA 2 18 GA 5).

NaSroubujte plnici adaptér s o-krouzkem do
plniciho otvoru pruziny.

J

Nasroubujte ventii SKK 12R 1/8 do plniciho|
adaptéru, ktery jste jiz namontovali na pruzinu.

.

20
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c2-DUSIKOVY A

(

~4

Pripojte dalSi konec hadice SGS k SKK 12R 1/8
vedoucimu z pruziny.

PLNTE
Oteviete ventil lahve.

Tlak dusiku v lahvi
kontrolnim panelu.

mize byt regulovan na

Tlak mGze byt monitorovan na kontrolnim panelu
do dosazeni pozadované hodnoty.

Zaviete pneumaticky ventil jakmile je pruzina
napusténa na pozadovany tlak.

N\

1\
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TR~

Vypoustéci ventil

v

Zavrete dusikovou lahev

AN

VYPOUSTEJTE
Oteviete vypoustéci ventil na kontrolnim panelu.
Tlakomér musi ukazovat 0 bar. Hadice je vypusténa

z plynové pruziny do lahve.

N\ 7
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DBNA

Vzduch: 5 - 7 b’
<

JEDNOTKA AKCELERATORU

Akcelerator nam umoznuje vyuziti dusiku i v prazdnych lahvich (minimalné 20 bar). Timto Setfime ¢as a
vicenaklady. Plnici jednotka pracuje pomoci akceleratou a pneumatiky. To nam zarucuje potiebny tlak
v plynové pruziné.

TECHNICKA DATA
Max. tlak 200 bar
Manometr 0 - 250 bar
Pneumaticky tlak 5-7 bar
Pratok 2.8 I/min
Vaha 24 Kg
N\ J

23
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LA TLAKU

[

D-KONTRO

(2]

D

((

Pouzijte potfebny kli¢ k odmontovani tésnici zatky
a odsroubujte ji. Varovani! Sila plynové pruziny;
musi byt kontrolovana v bézné pokojové teploté.

Pouzijte plnici a kontrolni jednotku A400 C
nasroubovanim do plniciho otvoru.

Ty
o]

i |

(LIS

Zatlacte pistek adaptéru utahovanim ventilu
jednotky dokud se neobjevi tlak na manometru.

Potrebujete-li nizSi tlak, oteviete upoustéci ventil
na jednotce dokud nedosahnete pozadovaného|
tlaku.

MR

= nk:d ]

Po napusténi pruziny odsroubujte pistek otevirajci
ventil. Zaviete odpoustéci ventil a naplite pruzinu
pFipojenim pres rychlospojku.

Zaviete upoustéci ventil

J

N

24
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D-KONTROLA TLAKU -
N\ (7 1\

D

Vypust'te uplné plnici a kontrolni jednotku A400 C|
otevienim vypoustéciho ventilu. pruziny.
Opakovana kontrola tlaku muize zplsobit znacny
narust tlaku v pruziné.

AN

d1-PLNENi A KONTROLNIi JEDNOTKA
A 400 C Manometr

Ventil

Vypoustéci ventil Plnici adaptér
_ J

(Jednotka A400 C kontroluje tlak dusiku v pruziné (muizete tlak upravovat, kdyz je to nutné) a napouéti\
a vypousti tlak dle vasich potreb.

Tato plnici a kontrolni jednotka muize byt pouzita u vSech typti plynovych pruzin Azolgas.

A400 C je vybaven nasledujicimi plnicimi adaptery:

18 GAS
08 GA 2
06 GA 11
06 GA10
\§ J
' N\
TECHNICKA DATA
Naplni N,
Maximalni tlak 210 bar
Manometr 0 - 400 bar
Pracovni teplota 0°-100°C
N\ J

25
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d2-TESTOVACi JEDNOTKA

e . N
BDP 5 TESTOVACI JEDNOTKA DO 5000 K SVYBAVENE )
- Digitalni snimac 0
az 5tun
(Tol £3Kg).

760

622 - Hydraulicky hever

ol ( aticky nebo
e e

p —

- Kryt systému.
550 \Heverem
(Pneumaticky nebo - Hydraulicky valec
850 Manualni) do 150 mm.

3 - VAROVANI \_ )
PRIKLAD OBJEDNANI
Testovaci jednotka do 5000 kg s krytem a pneumatickym heverem BDP 5 N
\Test unit up to 5000 kg. with protection and manual pusher BDP 5 M l)
( TESTOVACI JEDNOTKA DO 5000 K _ )
BDP 5 _X (bez krytu) (~ VYBAVENI: )
- Digitalni snimaé 0
az 5 tun
(Tol £3Kg).
60 - - Hydraulicky hever
620 (pneumaticky nebo
ﬁ manualni)
_ - Hydraulicky valec
do 150mm.
Heverem
(Pneumaticky nebo
Manualni) - /
T é
VAROVANI
540
PRIKLAD OBJEDNANI
Testovaci jednotka do 5000 kg bez krytu s pneumatickym heverem BDP 5 NX
\Testovaci jednotka do 5000 kg bez krytu s manualnim heverem BDP 5 MX

26
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( P
BDP 10 N IESTOVACI JEDNOTKA DO 10000 K “VYBAVENI: ™
b - Digitalni snimac¢ 0
az 10 tun
(Tol 3Kg).

- Hydraulicky hever

' DE:I_ (Pneumaticky)

1805
1480

- Kryt systému.
- Hydraulicky valec
o do 250mm.
Heverem
(Pneumaticky)
800
VAROVANI \_ )
720
PRIKLAD OBJEDNANI
Testovaci jednotka do 10000 kg s krytem a pneumatickym heverem |BDP 10 N
N\ J
(] TESTOVACIi JEDNOTKA DO 10000 Kqg . )
BDP 10 NX (bez krytu) (~ VYBAVENi: )
[ - Digitalni snimaé 0
az 10 tun
= (Tol +3Kg).
- Hydraulicky hever
1785 o0 TZ i (Pneumaticky)
g - Hydraulicky valec
° do 250mm.
; N %
(Pneumaticky)
800
! VAROVANI
720
PRIKLAD OBJEDNANI
Testovaci jednotka do 10000 kg bez krytu a pneumatického heveru |BDP 10 NX
N\ J
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E-OPRAVA PLYNOVYCH PRUZIN
e1-SOUCASTI PLYNOVE PRUZINY
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TYP ISO STANDARD

PiST
STERAC
PROTEKTOR
VLOZKA
VEDENI
ZAMYKACIi KROUZEK
O-KROUZEK TESNENI
PROTEKTOR TESNENI VEDENI
TELO
VENTIL
TESNICi ZATKA
\ y,
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E-OPRAVA PLYNOVYCH PRUZIN

e1-SOUCASTI PLYNOVE PRUZINY

TYP BORE SEALED

VEDENI

TELO
TESNENI
0-KROUZEK
VENTIL
SEGEROVKA
0-KROUZEK
PROTEKTOR TESNENI

VLOZKA

ZAMYKACIi KROUZEK

TESNICi ZATKA

~N
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e2-VYMENA PLNICIHO VENTILU

(1]

XTC-M6

@ DIN 7757

ABXP XTCP

Je absolutné nezbytné, aby plynova pruzina bylal
pred jakoukoliv manipulaci prazdna.

Zkontrolujte typ ventilu v plynové pruziné.

-

B

XTCP

ABXP

@

DIN

Vyberte spravny kli¢ k vySroubovani ventilu:
- ABXP
- XTCP

Vyjméte ventil DIN 7757 pouzitim nastroje A 800.

P
@ XTC-M6 XTCP

ABXP
Dynamometricky kli¢
DDNM
Zasroubujte novy ventil pouzitim spravného| |Kroutici sila:
adA?Br;Egrw DIN 7757 = 0,8 N-m (Newton x metr)
IXTCP XTC-M6 = 0,5 N-m (Newton x metr)
- RN J
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e2-VYMENA PLNICIHO VENTILU )
(DIN 7757 (XTC-M6

‘e
(A 800 1(ALXTC c )

elc 9/64”

astroj A 800 slouzi pouze k vyjmuti ventilu DIN 7757| |Varovani: ALXTC slouzi pouze pro vyjmuti ventilu
XTC-M6 v pripadé, ze je ventil znicen a nelze jej
vyjmout pomoci nastroje DMNL (XTCP).

DMNL ‘DDNM

ABXP XTCP ABXP XTCP
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e2-VYMENA PLNICIHO VENTILU

1]

~N

2]
t ABXP XTCP

Je absolutné nezbytné, aby plynova pruzina bylal
pred jakoukoliv manipulaci prazdna.

Nastroj DDNM je dodavan se 3 prvky:
- Pfidavna paka kroutici sily

- ABXP ventil DIN 7757 adaptér

- XTCP ventil XTC-M6 adaptér

-

DIN 7757

ABXP

@ XTC-M6
© -

XTCP

Pred montazi a demontazi ventilu je velmi dalezité
zkontrolovat, jaky typ ventilu je pouzit v plynové
pruziné.

Pred montazi a demontazi ventilu je velmi dulezité
zkontrolovat, jaky typ ventilu je pouzit v plynové
pruziné.

-

5

-

6

Adaptér zapadne automaticky do montazniho klice,
jakmile je vliozen.

J

Vytahnéte montazni kli¢, kdyz chcete vyjmout
adaptér.

.
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Kroutici sila zavisi na typu pouzitého ventilu:
DIN 7757 = 0,8 N-m (Newton x metr)
XTC-M6 = 0,5 N-m (Newton x metr)

B

Kroutici moment je dosazen ztlaenim a otocenim
pridavného krouzku. Kazdé otoceni o 180° zméni
kroutici silu a ovladaci krouzek slySitelné zacvakne.
Otaceni po sméru hodinovych ruci¢ek hodnotu

\zvy§uje, proti sméru hodnotu snizuje. )

Hodnota mulze byt kontrolovana na vyznacené
stupnici.

~N

Kdyz je prednastavena hodnota dosazena, DDNM
nastroj se mechanicky uvolni, coz zabranuje
pietazeni zavitu ventilu.

Jestlize se DDNM nastroj delSi dobu nepouziva,
musite na stupnici nastavit nejnizSi hodnotu,
abyste zredukovali namahani pruzinového
mechanismu uvnitf nastroje.

J
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@

e3-DEMONTAZ PLYNOVE PRUZINY

2]

|

Postup demontaze ISO plynové pruziny.

Pfed demontazi se ujistéte, ze plynova pruzina je
kompletné prazdna.

- /L J
f@ N\ f@ N\
Odsroubujte ventil DIN 7757 pomoci nastroje DNML| |Odstraiite ventil DIN 7757 pomoci nastroje A800.
(ABXP).

\ J

Pozorné vyberte spravny nastroj VE a umistéte jej
na vrchol vlozky. Dejte pozor na zniceni stérace.

Pomoci kladiva stla¢te viozku dovniti pruziny tak,
abyste mohli bezpeéné vyjmout zamykaci krouzek.
Odstrante kryci krouzek.

J
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e3-DEMONTAZ PLYNOVE PRUZINY

—~

Umistéte konec haku nastroje LRP pod zamykaci
krouzek, tak, jak je ukazano na obrazku.
Davejte pozor, abyste neznicili pist pruziny pri
manipulaci.

Jakmile je nastroj LRP pevné zahaknuty za
zamykaci krouzek, vypacete ho opatrné ven, tak,
jak je znazornéno na obrazku.

.

Pro snadnéjsi vyjmuti zamykaciho krouzku oprete|
nastroj LRP zarezy o horni hranu plynové pruziny,
tak, jak je ukazano na obrazku.

Zasroubujte odpovidajici LM nastroj do pistu
pruziny a vytahnéte cely set ven (vlozka+tésnéni)

provést rukou.

Rozdélejte od sebe vlozku a pist pruziny. Mizete
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@

e4-SMONTOV

ANi_PRUZINY

2]

Proces smontovani ISO plynové pruziny

Pouzijte odpovidajici sadu na opravu kazdé

plynové pruziny.

Vyjméte ventil DIN 7757 pomoci nastroje DDNM
(ABXP): Kroutiva sila = 0,8 N/metr

Nalijte pozadované mnozstvi oleje do kazdé pruziny
tak jak je uvedeno v sadé na opravu pruzin.

Vlozte pist do vlozky.
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( e4-SMONTOVA

Ni_PRUZINY

Naolejujte obé ¢asti — vnitini télo pruziny a pistnici
s vlozkou.

S

.

J

(o]

Umistéte spravny nastroj VE na vrchol valce
pruziny a pomoci kladiva opatrné zatlacte vliozku
dolt, abyste mohli vlozZit zamykaci krouzek.

Vlozte zamykaci krouzek do drazky.

J J
f@ : N\ f@
ﬁ
PIné vytahnéte pist ven. Nikdy nepouzivejte dusik. | [Napliite plynovou pruzinu.
- \_ J

oo\
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il e5-PRISLUSENSTVI

DIN 7757 XTC-M6

‘e
(A 800 1(ALXTC c )

elc 9/64”

Klesté A 800 jsou pouze pro vyjmuti ventilu DIN| (Varovani: nastroj ALXTC slouzi pouze pro vyjmuti
7757 ventilu XTC-M6, kdyz je ventil znicen a nemtize byt
odstranén nastrojem DMNL (XTCP).

S AN J

DMNL | ([DDNM

ABXP XTCP ABXP XTCP
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e5-PRISLUSENSTVI

(DALL 3

‘DPA 5

elc3
(DALL 5 )
elc5
(T1/8 T M6 )
| e
G1/8”

TR M6

(A 550 1/8-M6

G1/8’j EV'G
g J

LRP 1

[ LRP 2
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e5-PRISLUSENSTVI

(06 GA 10 =¢ 145106 GA 1153 w |
G1/8" 20 c1/8

(08 GA 2 <18 N
&
G1/8"- 27

J

M6

(LM 16

M16

(LM 3
..1rij

(LM 8 )
..1{:j

S RN J
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e5-PRISLUSENSTVI

/VE 16 PLYNOVA PRUZINA VE 20 PLYNOVA PRUZINA
ASP 250 AS 500
ASP 300 APF 500
AST 250 CD 500
APFA 150 CM 350
APFA 250 FD 500
CD 300 CW 500
CM 300
@ Max.= 16 CW 350 | @ Max.= 20 J
/VE 27 PLYNOVA PRUZINA ) VE 30 PLYNOVA PRUZINA
AS600 |CK570 AS 1000 |CW 1000
AS700 |CK 750 AST 1000 |CR 1000
ASP 500 |CT 550 CD 1000
AG750 |CW 750 CM 1000
CD 700 CK 1000
CM 500 CT 750
GN 750 CT 1000
| @ Max.= 27 FD 750 | @ Max.= 30 CZ 1000 )
(VE 40 PLYNOVA PRUZINA || [ VE 48 PLYNOVA PRUZINA
AG 1500 |CR 1500 CD 2400
CD 1500 CM 2500
CM 1500 CK 2500
GN 1500 CZ 2400
FD 1500 CW 2400
CK 1500 CR 2400
CT 1500
| @ Max.= 40 CW 1500 | @ Max.= 48 J
(VE 53 PLYNOVA PRUZINA || VE 70 PLYNOVA PRUZINA
AG 3000 AG 5000 |CW 4200
GN 3000 GN 5000
FD 3000 FD 5000
CT 2500 CD 4200
CT 3000 CM 4000
CK 4000
CT 5000
\ﬁ Max.= 53 \9 Max.= 70 CZ 4200 )
'd N\ N\
VE 75 GAS SPRING VE 95 GAS SPRING
CD 6600 AG 7500
CM 6500 AG 10000
CZ 6600 CD 9600
CW 6600 CM 10000
GN 7500
CZ 9500
CW 9500
@ Max.=75 \ﬁ Max.= 95 )
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- Nastroj Allen 3 (DALL 3)

- Nastroj Allen 5 (DALL 5)

- Nastroj (DPA 5)

- Nastroj (DMNL)
- Adaptér DIN 7757 (ABXP)
- Adaptér XTC-M6 (XTCP)

- Vypoustéci adaptér (A 550 1/8-M6)

- PInici a kontrolni jednotka (A 400 C)
- Plnici adaptér G1/8”(18 GA 5)
- PInici adaptér M8 (08 GA 2)
- PInici adaptér M6 (06 GA 11)
- PInici adaptér M6 (06 GA 10)

- Nastroj M3 (LM 3)

- Nastroj M6 (LM 6)

- Nastroj M8 (LM 8)

- Nastroj M16 (LM 16)

- Nastroj (A 800)

- Nastroj (LRP)

- Nastroj @ Max. 16 (VE 16)

- Nastroj @ Max. 20 (VE 20)

- Nastroj @ Max. 27 (VE 27)

- Nastroj @ Max. 30 (VE 30)

- Nastroj @ Max. 40 (VE 40)

- Nastroj @ Max. 48 (VE 48)

- Nastroj @ Max. 53 (VE 53)

- Nastroj @ Max. 70 (VE 70)
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NAHRADNI DILY DODAVANE V OPRAVNE SADE

PROTEKTOR

VEDENI

0-KROUZEK TESNENI

PROTEKTOR TESNENI ‘ | VEDENI
|

KIT DE REPARATION

LN

TESNICi ZATKA
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F-SERVIS PLYNQVYCH PRUZIN

J?

Dle narizeni 98/23/CE PED firma Azolgas doporucuje| |Kontrolujte pruziny pokazdé, kdyz provadite]

svym zakaznikim pravidelnou kontrolu plynovych| |idrzbu lisovaciho nastroje.
pruzin z davodu kontroly spravné funkcnosti |[Akce: Zkontrolujte plynové pruziny.

pruzin.
N\ L

@ KAPALINA i

i

X

=

Incident: pfitomnost kapalin na povrchu viozky. Akce: vycistéte pruziny a zkontrolujte tlak.
Toto je doporucené reseni firmou Azolgas.

Jestlize je tlak v pruzinach spravny mauzete| |Jestlize tlak v pruzinach neodpovida pozadované
pokracovat v lisovani. hodnoté, zkuste pruzinu opravit.
Povolena odchylka * 5% nominalni pocatecni sily.

RN J
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E

Vypust'te pruzinu, demontujte a opravte.

Odstrante kapalinu z valce pruziny zpusobujici

pretlak.
- AN
KOROZE NAPOVRCHU | ”@
PRUZINY

&i
@

Koroze na povrchu pruziny muize zptsobit nehodu.

Vymeénte zrezivélou pruzinu za novou.
Koroze piedstavuje vysoké bezpeénostni riziko.

CHYBEJICi ZATKA

B

N\ (7

3.1

i~

Chybéjici tésnici zatka.
Vypust'te pruzinu, vymeéiite ventil, napust’te pruzinu|
a naSroubujte tésnici zatku

Zacnéte vypoustét pruzinu.

S J
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32 \
Vyménte ventil. Naplnte pruzinu a zasroubujte tésnici zatku.
- J J
@ PROTEKTOR |
Pruzina bez kryciho krouzku nebo netésniciho v| |Dejte novy krouzek nebo ho umistéte do drazky.
drazce.
J
N\
il
Varovani: stéra¢ chrani plynovou pruzinu pred
kapalinami a jinymi necistotami, aby se nedostaly
dovnitf pruziny.
- L J
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Stéra¢ mimo drazku. Toto je ¢asto zpliisobeno micro|
unikem plynu nebo poskozenym pistem pruzin.

AN

Skrabance na povrchu pistu nebo poskozené
tésnéni zpusobuje unik plynu z pruziny. To|
zpUsobuje vypadeni stérace z drazky.

=

v X

=

Vypust'te pruzinu, demontujte ji a opravte (vymeénte|
stérac).

Vymeénte za novy kryci krouzek a vmacknéte jej do|
drazky.

Zkontrolujte povrch pistu a kryciho tésnéni. Jestlize|
je poSkozeno, vyménte je.

Umistéte pist s viozkou kolmo do téla pruziny.
Vlozte zamykaci krouzek do drazky.
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F-SERVIS PLYNOVYCH PRUZIN

Skrabance na povrchu pistu.

Navrhované feseni firmou Azolgas.

1N

~
J

Vymeérnite plynovou pruzinu za novou nebo pist.

Skrabance na povrchu pistu nebo kryciho tésnéni
zpUsobuji Unik plynu z pruziny a vypadeni stérace|
z drazky.

Vypust'te pruzinu, demontujte a opravte.

Nahrad'te poSkozeny pist novym.

N
Qo -
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Vlozte pist a vlozku kolmo do téla valce pruziny.
Vlozte zamykaci krouzek do drazky.

Nerovnomérné opotiebeni povrchu pistu.

Navrh reseni dle firmy Azolgas.

Bocni sily zplUsobuji predcasné opotiebeni tésnéni
a nasledny unik plynu.

AZOLGAS side load absorber zlepSuje vykon|
pruziny ve zhor§enych pracovnich podminkach.
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F-SERVIS PLYN
TELO )

Ve

OVYCH PRUZIN

[

~N

Nehoda: Praskliny, Skrabance, jakkoli deformované
télo pruziny.

Okamzité vypust'te pruzinu a nahrdte ji novou.

Varovani: Jakakoliv abnormalni zména na téle|
pruziny predstavuje vysoké bezpecnostni riziko.
- AN J
(9] fLo X o e
Pruzina bez identifikacniho stitku nebo s| |Nalepte novy stitek.
poskozenym Stitkem.

J

TELO

10 X

(

Télo pruziny neoznaceno vyleptanym popiskem.

Vrat'te plynovou pruzinu vyrobci k premarkovani,
data vyrobce poskytuji informace k dohledani
nahradnich komponenti a dale informace pro
koneéného spotrebitele. Datum vyroby a datum

J

Zivotnosti.
N J
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F-SERVIS PLYN
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P

1)

SILA X

QVYCH PRUZIN

11
|

Zvyseni nebo snizeni pocatecni sily pruziny o vice|
nez 5%.

AN

Zkontrolujte silu pruziny.
Varovani: Kontrola sily pruziny musi byt provadénal
pfi pokojové teploté.

v’

(1

N

Vs

Jestlize je sila pruziny vporadku, pokracujte v praci.

Jestlize sila pruziny neodpovida, pruziny vypuste,
demontujte a opravte.
Sila pruziny se lisi o * 5% pocatecni sily.

Vypust'te pruzinu, demontujte a opravte.

m\
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F-SERVIS PLYNOVYCH PRUZIN

VOSKOVY OCHRANNY |
KRYT

Pruziny AZOLGAS jsou opatieny ochrannou
voskovou vrstvou na pistu. Tato vrstva chrani pist|
pred mechanickym poskozenim a vihkosti.

Varovani: Odstante ochranny vosk propichnutim
na vrcholu pistu. Nikdy nepropichujte na strané
pistu, aby nedoslo k poskrabani pistu.

( SKLADOVANI 1 )
gy )

Plynové pruziny museji byt skladovany v suchych
prostorach. Chraiite pruziny od vlhkosti. Méjte|
je zamcéené s povolenym pfistupem pouze
autorizovanym osobam.

PInéni a opravy pruzin museji byt provadény v
uzavienych a chranénych prostorach s pristupem
pouze kvalifikovanych osob.

&

&
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POZNAMKY
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POZNAMKY
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